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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Nie bowiem niech sadzi cztlowiek ten ze
interlinearny | Receptus Oblubienicy otrzyma co$ od Pana

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo taki cztowiek* niech nie oczekuje, ze co$
dostowny od Pana otrzyma —V

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- nie bowiem niech spodziewa si¢ cztowiek ow,
dostowny Wojciechowski 7e otrzyma co$ od Pana,

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Nie bowiem niech sadzi cztlowiek ten ze
dostowny otrzyma co$ od Pana

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kto$ taki niech nie liczy, ze co$ od Pana
literacki otrzyma,

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Cztowiek taki niech nie mysli, Ze co$ otrzyma
literacki Gdanska od Pana.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo niechaj nie mniema ten czlowiek, aby co
literacki miat wzig¢ od Pana.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka przetoz niech on cztowiek nie mniema, aby co
literacki miat wzig¢ od Pana.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Cztowiek ten niech nie mysli, ze otrzyma
literacki cokolwiek od Pana,

BW Przektad Biblia Warszawska Przeto niechaj nie mniema taki cztowiek, ze
literacki co$ od Pana otrzyma,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niech taki cztowiek nie mys$li, Ze otrzyma co$
literacki od Pana,

PAU Przektad Biblia Paulistow Taki niech si¢ nie spodziewa, ze otrzyma
literacki cokolwiek od Pana,

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Niech si¢ takiemu nie wydaje, ze cokolwiek
literacki wezmie od Pana.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Taki cztowiek nie moze si¢ tudzié, ze otrzyma
literacki Przektad cokolwiek od Pana,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niech taki cztowiek nie sadzi, ze cokolwiek
literacki otrzyma od Pana:

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YbT | Xaii Ta iroquHa He Tymae, 1O OJICPIKUTh
literacki Pacdaina Typkonsika mocs Bix ['ocnoza,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Zatem ten cztowiek niechaj si¢ nie spodziewa,
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dynamiczny

ze co$ otrzyma od Pana,

NTPZ Przektad Nowy Testament z Doprawdy, niech nie sadzi taki ktos, ze co$ od
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej Pana otrzyma,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Doprawdy, niech taki cztowiek nie sadzi, iz
dynamiczny cokolwiek otrzyma od Jehowy;

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Nie powinien on oczekiwaé, ze cokolwiek
dynamiczny otrzyma od Pana,
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